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ACTO UNICO

CUADRO PRIMERO

[.a escena representa un paisaje de la Huerta de Marcia. En el fonde
4 lo lejos debe distingtirse la Iamosa Torre de la Catedral. Arboles
en serun”o término y donde se pueda. A la Jerecha una casa de la
Huerta. con parral ¥ macetascon H8res. En medio de la escena plan-
tas v alonnos drboles pequenios:ique no guiten la vista del fondo. En
la puerta de la casa; ha™rd nua mesa. donde sesupone que acaban de
comer los personajes que hay sentados alvededor de ella,y son: el
tio Juan. &1 hija’ Fuensanta, Den Pedro, Don Pepito ¥ el Palre
José Detrés de D. Pedro estard Patricio y algunos huertanos. e
pie; detrds de Fuenspula aignnas mozis sentados. En grupos apa e
mozos v mozas, los cuales se levantarfin, cuando el tio Jnam se le~
vante 4 hablar, prestdndole mueha ateueion.

ESCENA PRIMERA

EL TI® JUAN, FUENSANTA. D. PEDRO, D. PEPITO, PADRE
JASE, PATRICIO y mozos v MOZAS. Ademds: EL SACRISTAN de
la Ermita, JUANELE, que echa ¢! bandv.

NOTA SOBRE LOS TRAJES

Bl tio Juan vestird como labrador acomodado. chaqueta negra, panta-
l6n v chaleco claros, no llevard corbata, zapatos-alpargatas.

Fuensanta acentuard su traje paraque resnite algo de la clsica v an-
tigua huertana; refajito corto, de color azal claro, delantal de otro
color, bordado, panuclo de soda al’ euello, mangas cortasy anchag
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de bombi. con puntillas. ef peinado al caprichio. pero cou aleo que
indigue 'os rizés y rodete. ‘ '

Las demds huertanas, todo lo mismo: pero mis modestamente.

L.os huertanos, con la variedad de irajes que actualmente se usan en
la huerta; blusa, chaquetas, algunos en mangas de camisa, todos
COm sombreros, unos puestos y otros quitados: cuando habla el tio
Juan. se los quitardo todos: en las manos cayadas. o varitas deloa-
das de membrilero.

Pasricio de soldado. El Padre Jesé de sotana ¥ birrete. E| sacristdn
de chaqueta y pantalén negros y montera.

Juanele, como el tio Juan: pero mds modesto.

T. JUAN

Podéis creerme,lo que os voy 4 decir.
El dia de hoy es uno de los mis felices
de mi vida; y lo es, porque, como estdis
viendo, he fenio la sastifacion de ver sen-
taos en mi mesa, 4 mi amo, mejor dicho,
a mi amigo D. Pedro, y 4 su hijo D. Jo-.
s€, 4 quien yo le llamo Pepito, porque,
como aquel que dice, lo he visto nacer.
Lo he conyidao cien veces 4 que honra.
'3 mimesa por gusto mio y de mi hija,
Yy por esquitarnos, de alguna de tantas
como el y su mujer, que esté en gloria,
mi senora D." Rosa, nos han hecho co-
mer con ellos; pero no lo he podio con-
seguir, porgue él con 1a tremolina de los
negocios y de la politica, en jamas tuvo
tiempo para aportar por la Huerta. Pero
hoy, gracias 4 Dios, estd aqui, y con su
hijo, y han honrado mi mesa Y . corres-
pondio i nuestro aferto. Amo que es un
padre para nosotros, como su padre lo
fué del mio v su abuelo de mi abuelo,
que asl se van estos buenos amos de las
tierras y asi nos vamos los arrendao-
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res, dejando ed uno un hijo en su pues-
to, pa que sigan unios, por los siglos de
los siglos, partiendo buenamente, lo que
da la tierra. Yo no tengo hijo que de-
jar, pero tengo una hija, que Dios que-

- 1rd que encuentre un hombre de bien,

que la haga feliz en esta casa y en esta
hacienda, euando yo falte, ande seguiri
teniendo la proteccion y el afecto de es-
tos buenos amos, 4 quienes si no he obse-
quiao como ellos se merecen, ha sio por
nosaber}mas, que no por falta de volun-
tad, ni de cinco duros tampoco.

Ah, no, Juan . Ha estado todo superior,
selecto. Ha sido un verdadero banquete.
Sobro todo el arroz y pollo, condimenta-
do por Fuensanta. Para mi tenia sabor
de égloga y perfume de¢ tomillo y ro-
mero.

En todo lo demds que has dicho, amigo
Juan, tienes razén. Todos, 6 ecasi todos,
los propietarios de la Huerta de Murecia,
SOn ¢omo yo y proceden con sus arren-
datarios del mismo modo. Yo tengo, ade-
mas, otros motivos, que ti sabes, ‘para
distinguirte a ti, sobré todos; y por eso
he querido hoy complacerte en tus cons-
tantes deseos.
(Levantandose). Yo también participo
del contento y satisfaceion de Juan, por-
que ha venido D. Pedro, precisamente el
dia de la fiesta de la ermita, 4 dar prue-
bas dé su bondad para con sus colonos
y de sus sentimientos rveligiosos. Si hu-
hiera venido, como deecian, la Sra. Con-
desa de Sastago, hubiéramos tenido el
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gran honor de fener, este dia dichosp,
entre nosotros, a los propietarios que
mdas tahullas poseen en la feligresia de
esta ermita. Yo no he podido hacer mas
en obsequio de D. Pedro y de su sefior
hijo, que ponerles dos sillones en el pe-
queno presbiterio, durante la funcion de
esta manana, que ha resultado hermo-
sa... ;No es verdad? [Qué orquesta tan
afinada! jQué voces tan agradables! jDe
alli al cielo! ;Pues y el predicador? ;Va-
ya un pico de oro! Cuando ese joven lle-
oue 4 su madurez, vi 4 ser un Crisdsto-
mo! Ya comprenderia usted, senor D. Pe-
dro, la alusién que le hizo, cuando ha-

 blé de la cuestion social y dijo que esta-

ha resuelta por Ledn XIII, en su célebre
enciclica, v en la Huerta de Mureia por
el contrato patriarcal de arrendamiento

de sus tierras.
Y que lo diga usted, Padre José. En la

“huerta no tenemos mas gue tres casti-

oo0s, las inmundaciones, las sequias y el
comisionao de apremio...
No nos acordemos hoy de las plagas.

- Hoy es la fiesta de la Virgen y no debe

preocuparnos mias que eoncluya co-
o ha empezado, jtan solemne y tan her-
mosa! Esta tarde en la procesion D. Pe-
dro ira en la presidencia y D. Pepito lle-
vara el estandarte de la Virgen, el ma-
jo,; el que pesa arroba y media.

Le advierto a usted,; Padre José, que yo

_ estoy envifade por el Mayordomo y a la

vez pedaneo del partio, 4@ ocupar un
puesto en la presidencia de la procesiéon
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y 60omo creo, que aqui, no hay autori-
dad melitar, mds que la que yo represen.-
to, N0 vayamos a tener luego una custion
de etiqueta por el puesto que le eorres-
ponde & cada uno.

No tengas cuidado, Patricio, que no ha-
bra conflicto. |

Mira te pones 4 mi lao, me llevas el hi-
sopo y parecera que llevas un cetroy
que vas rigiendo.

Si no te doy con él en la, cabeza y te ha-
oo un chichén como una membrilia.

No haya cuestién por nosotros, mi hijo
y yo llevamos la vela que nos den y va-
mos donde nos pongan y muy honrados

del modo gue sed. :
‘Bueno! jBueno! Ahora pa sobremesa o
convienen eue stiones. Lo quesa Mes-
ter es que distrayais 4 los amos; que
canteis cosas de la Huerta, que echels
relaciones, 0 hagais juegos.

No tengo inconviente; pero amtes que
~ante Fuensantala malaguena que ella
sabe, que es canela fina.

3f, si, que cante Fuensania.

‘Que cante! :Que cante!

Por complacer 4 D. Pedro y porque los
demés hagan lo que saben, voy a cantar

Miisica

Con los golpes que da el mio
voy llamando a un corazon,
no me contesta siquiera
para aliviar mi dolor.
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Tonos. iMuy bien! iMuy bmn' 101é'

(Curo do mujr.rm Como rocitado, en tmm h jo.
—Esa es la malaguena
de la madrugi '
que también nnsntraa

- vamos a cantar.
(Capla para el coro de mujeres)

La muchacha que i los quinee
no fiene quien la camele,
llega 4 los treinta y se pasa
sin tener quien la consuele.

Tus ojos v los mios

se miran y hablan,

pero las intinciones

No se declaran.
(Coro de homlires, )
El hombre para ser hombre

ha de tener tres partias,
hablar poco y obrar mucho
y no alabarse en su vida.
(Golpe preparatorio de marvsellesa despues econ reminis-
concias del Himno de Antonete),
Antonete esti en la sierra
Yy 1o se quiere entregar
porgue en Elspana no habia
repiiblica federal.
(Transicién 1 J;ufl.l.—ht‘rgnu illas)
Beniajan v los Garres
y Torreagiiera.
Vaya que tres lugares
st el rey los viera.
Acéreate a mi
gue entre los dos coja
ni un grano de anis.
(Coro de mnjeres y hoinbres segundo)
MuJERES :Como vienes del monte
vienes airosa!
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Vienes coloradita
_ €0Ino una rosa.
Toda la noche estoy
siempre pensando en ti
Yo me muero de amores
ay triste de mi
Yo me muero de amores
ay triste de mi!
D. Pedro, Pepito, el tio Juan v el Padre José.)
Bien, muy bien! Eso es bueno! Esso es
cantar, (ete.)
Que cuente Patricio lo que le pasé con
el capitdn general.
iBueno hombre! Lo que ustés quieran.
No fué con el capitin general, fué con
mi tiniente coronel. Era una manana
trempano. Habia acabao yo con el aseo
y limpieza de mi persona, cuando se
acerca 4 mi un cabo y me dice: «Patri-
cio, el tiniente coronel que te presentes
ahora, digo ahora mismo en su oficina
que tiene que hacerte un preguntao.—
;Un preguntao a mi el tiniente coronel?
—Me dije @ mi mismo. ;Qué sera? Me
golvi a pasar el eepillo por la ropa y el
peine por la cabeza; tras, fras, paso redo-
blado, 4@ 1a oficina del jefe. Llego y le
digo al ordenanza «pdsale recado al se-
nor tiniente coronel y dile que estd aqui
Patricio Ortutio y Zambudio, sordado,
destinguido de la 4.*. Entra, sale en si-
cguia'y me dice: «Que pasess. Yo estaba

‘mas aturullao que cuando me recono-

cieron por la sanidad. Entré, me cuadré,
y dije: <A la orden de usia! —Tranquili-
zate, hombre, —me dijo ]l —que era una
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persona, que mejorando lo presente. erg
un caballero.

Te llamo pa que prenuncies una palabra;
una sola palabra, que ninguno del bata-

1160 1a sabe més que a4, porque eres de
la huerta de Murcia. ;Ves ti este caba-

llero? —y senal6 & un senor que estaba
sentao al lao de él, viejo, ealvo, con an-
tiparras, con unas barbas blancas; pues
este caballero es un sabio que esté
aprendiendo ahora la gramatica, las ti-
mologias y las prenunciaciones de Espa-
fa y de toas sus gentes. Por eso quiere
oirte 4 ti una palabra desclusiva de la
huerta de Murcia. Que vas a decir aho-
r4 mismo, y bien prenunciada. Di chavr-
quo.

Al oir esta salia me puse mas aturu-
llao que estaba; me parecié que mi ti-
niente coronel y el viejo de las antipa-
rras se estaban queando conmigo y por
un por si aeaso, contesté: Me sé ha orvi-
dao decir chaviguis. Y 10 recarqué bien:
cha...vi...quio. .

Se echaron i reir de mi contestacion:
mi tiniente coronel, dirigiéndose al vie-
jo, le dijo: 3Lo haoido usté bien?—Si,
sefior — contestd el otro, chaviquio; y dim-
pues, enearandose conmigo, me dice mi
jefe: <T4, cernicalo, ya te puedes mar-
char> Y no pas0 mds, sinoque se ente-

raron toos los soldaos del batallén y den-
de entonces no me dicen mas que Cha-
viquio...
(Risas de todos. ¥ Pntrieio so aparta ufauo.
Juanele. Ahora, tu; echa un bando de 1a
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huerta de tantos como tienes en la me.
moria.
Voy 4 decir un bando que me he sacao
de mi cabeza pa eharlo en Murcia, en
las primeras fiestas de Abril. A ver si
me acuerdo. Dice...
Caballeros: En la huerta,
lo mesmo que en la zudii,
se van 4 acabar dos cosas,
y una s‘ha rematao ya.
Y van ustés a saberlas
porque las voy a explicar.
(lon los cinematografos,
los bailes que ellos dan|
y las copliquias que cantan
aguellas desvergonzas,
s‘ha cabao la vertua,
quiero dieir, la moral.
Y los probes de 1a Huerta
que aun tien la vista cerra
como alli ven tantas cosas
ya no reparan en naa...
y le faltan al respeto

hasta al Paere Capelldn.

La otra cosa que muy presto,
tamién se va 4 rematar

es el agua de los riegos,

en la cieca y el brazal-
Porque en quitdndole al rio,
como se la quien quitar,

el agua que hace remanso
en nuestra Contrapara,

se gquea la huerta mas seca
que Sangonera lo esta

y cien veces mds perdia

que cuando la otra ria.
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To por culpa de esos tios, ,
que sin tener pa regar
dengin ese, ni derecho,
meten la picaza y zds,
le abren un portillo al rio,
por ande el agua se va
a tierras de salobrales
que nunca eriaron na,
pa que se haga polvo y quina
esta tierra tan mollar
que fié de plata yde oro
una mina en ca bancal.
Pero esto ya sa cabao,
yo, que soy la autoria
superior de este partio,
ereo que se debe mandar
por el alecalde de Murecia
que es mi jefe prencipal,
que no entren eu esos ¢ines
més que mayores de edad,
de los sesenta pa arriba...
que & esos no les pasa na;
y en cuanto al rio, que ponga
la guardia menuecipal,
rio arriba, rio abajo,
brigilando sin parar,
y en suanto efisen a arguno,
aunque sea con un pozal,
que vaya & llenarlo al rio,
;pum! una perdigona...
Verdad que si.
Eso, eso, justamente.
O tirarlo al rio pa que no giielva por
otra.
Bueno. Pues ahora me toca 4 mi, de-
biendo empezar por daros las gracias &
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todos los que habeis tomado parte en es-
te tipico festival huertano, eon el cual
nos habeis proporcionado la diversion
mas grata que pl}dlﬂ.l]lﬂb desear.

Y ahora os voy a decir a todos el mo-

tivo de mi visita. Es cosa que, en reali-
dad, interesa solamenteda Juany a su
hija Fuensanta; pero quiero decirla de-
lante de todos, porque tengo gusto en
que lo sepais. Yo voy siendo ya viejo. No
tenco més hijo que este y quiero que ¢l
haga una familia, que sea mi alegria y el
amparo de mi vejez. Me ha llegado 4
hastiar la vida que llevamos: €l joven,
castdndose en devaneos el dinero y las
energias de la juventud; y yo econsu-
miéndome en la soledad con 1nis friste-
zas de viudo y mis achaques,

Pensando yo en quién podria hacer-
nos felices 4 los dos, 4 él por buena, sen-
cilla y candorosa, y 4 mi porque ya-hace
tiempo que la quiero como 4 una hija, le
he propuesto que se case con Fuensanta
y ¢lla ha aceptado econ regocijo, y eomo
si hubiéramos descubierto un tesoro de
felicidad. Y esta esla cosa, Juan. Que
vengo a pedirte la mano de tu hija Fuen-
santa para mi hijo Pepe. Y te advierto,
porque conozeo tu noble orgullo, que no
ereo que vengo 4 honrarte; sino que me
tendré por honrado si te dignas conce-
derme lo que te pido. pausa.)

(Dirigiéndoge altio Jwan y como querisnio hablar.
sontestar. Padre...

Espérate, hija, espérate, que me toca &
mi primero el contestar...
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D. Pedro, si hubiera husted sacao una
pistola y me hubilera usté disparao un
tiro 4 boecajarro, no me hubiera eausao
el efecto de las palabras que le he oido.
Como que he empezao a contestarle y no
sé qué decirle. Primero es mi hija, su
voluntad, lo que ella quiera, estd sobre
todo. ;Pero ella! 2Como se habia de figu-
rar tal cosa?

Se lo he dicho yo y esté conforme?
;Conforme yo? Poe Dios, D. Pepe, no se
puede pasar tan pronto de las bromas 4
las veras.

De todos modos, no es punalada de pi-
caro No se ha de decidir en este momen-
to, ni yo preciso.ahora una contestacion
categorica. Tiempo al tiempo.

Senores: La cosa es grave, es cudstion
de resolver el problema de toda la vida.
Fuensanta tiene que cumplir una prome-
sa que le ha hecho 4 1a Virgen no se con
qué motivo, que le pida 4 la vez que la
ilumine para resolverse en esie asunto.
:Quien sabe 1o mejor.

Y ahora, vosotros 4 preparar la rifa, y 4
coneluir lo que nos falta que hacer en
Jos pasos. (Al saeristdn y a Juanele.)

(A D. Pedro y Pepito.) Nosotros al huer-
4 jumarnos un eigarro... Dejemos 4
Fuensanta con sus amigas... que hablen
ellas y se desimpresione.

[Se van.) |
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Sentada Fuensanta, pensativa. A un lado el corode mujeres. alotro

el de lo8 mozos.)

(Coro de mozas |

El refran dice
que cada oveja
ha de junfarse
con su pareja.
Pero si dote
buena te apronta,
casate, chieca, :
no seas tonta.
Coroad 2 hombres
Ta eres la reing en tu easa,
no necesitas a nadie
y aqui te queremos mucho
y se hara lo que tu mandes.
§Te vas a dejar la ermita,
solo y llorando 4 tu padre
y sin flores a4 la Virgen
que es tnya y es nuestra madre.
MUJERES Te pondras, sombrero,
y estards muy guapa,
llevaras vestido
de cola muy larga.
HM. | Y tal vez te digan
(que resultas basta
que te se conoce
la origen huertana.
Cn. GEN. Piénsalo contigo sola,
piénsalo, Fuensanta, bien;
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y lo que mas te convenga |
es lo que debes hacer.

(Con energia)

;Pero qué €510 que yo tengo que pen-
sar? ;Pues no sabeis todos que yo he
queridod Diego y le sigo queriendo? 3No
sabeis-que desde pequenos hemos sio
novios? Es verdad: que ahora no es el
que era, el mozo bueno trabajador Yy
honrado, y sin ningtin vicio. Ahora todos
los dias se emborracha y e&si no sale
del ventoerillo;. juega a las carias, es
pendenciero, fiene abandonds las tie-
rras, los animales y toas las cosas. ;Pero
de qué viene esto? ;De cunando aea ha
cambiao de esa maneca? Pa mi, que lo
gue ftiene es un ramalazo de locora.
Acordarse de lo que pasé cuando se mu-
ri6 su madre, casi de repente. El llegaba
de Mureia, y cuando fué 4 entrar en su
casa,se encontrd alli con muchasvecinas,

-que estaban llorando y diciendo. jPobre

Isidoral EPﬁb;‘& Isidora! Este era el nom-
bre de su madre. El Padre Jos® salia de
darle el olis; la campana de la ermifa da-
ba las tres campanis secas y mortales,
muy despacio. Y Diego, dijo: ;Pero qué
es estoy Dios _del ecielo? ;Qué es esto? Y
diciende y entrandose para adentro, se
tird 4 la cama de su madre, llamandola,
llamdndola, y ella no pudo contestarle
perque se muri6 enfre sus brazos. Yo
estaba alli, y vi como lloraba aquel hom-
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bre, tan valiente como era; y vi también
como 1Me ‘¢ogis una mano 'y apretdndo-
mela muy, fuerte, me decia: <Fuensan-

ta,.ya no tengo,en el mundo més que a

ii; 4, ti,gsola, pa quererfe y paque me
quierass.. Y ya no hablé més palabra en
tres.dias. Y.4 igs cuatro,0.cinco, me dijo
que no podia oir las campanas y que 1o
se acordaba de ninguna cosa. Después
no ha vuelto 4. hablag conmigo. Sé que
va al ventorrillo, que juega,y que se
emborracha y arma cuestiones, porque
me lo han dicho; pero ye he contestado
lo que.ahora os he dicho 4 vosotros: que
eso es una enfermedad, que eso pasara,
que se curard de ello, v se le aclarari el
sentido y volveri 4 ser lo queeray: a
decirme que no tiene en el mundo mas
que 4 mi. ;Me lo dijo asi? Pues yo no le
falto. Lo espero hasta que la Virgen
quiera, que por. eso le he ofrecido una,
promesa que tengo que cumplir esta tar-

de en la procesion. Y ya sabeis que nues-

tra Virgen es muy mﬂagrosa y nos con-
cede todo 1o que le pEd.lI]lDS.

Tiene razon, Fuensauta no  debe casar-
se con D, Pepito.

i Eso! 1Esu'

INI mas, ni 111611(13'

;Pos es.que no nos hacemos toos cargo
de la desgracia que le pasa a Diego...?
Pos si no fuero por eso... me hubiera yo

queao con la guantd que me atizo el otro
dia?

;Y por qué fue?
Porqgue le gasté la broma de dceir que
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‘me habia echao por novia & Fuensanta.

(Se oye la voz de Biego, que canta dentro por la parte
mds opuesta 4 la casa del tio Juan.)

«Yo no sé lo que me pasa
desde que murié mi madre,
ando solo por el mundo
y sin que me quiera nadie.»

(Sale & escenn.) |

ESCENA III
DIEGO, FUENSANTA y coros

Diego vestird de luto.con chaqueta, pantalon y chaleco: alpargatas, 0
zapatos claros; una einta estrecha negrade corbata; sombrero 0SCu-
ro, pero no negro, con luto. Debe resultar, vestide decorosante Ppero

desalifiado. Sus apariencias las de un aleoholizado.

Entra despacio, mira provocativo 4 los del coro. pespués se acerca
£ Fuaetusanta. le coge las dos mianos, le wira ateutamente, manifes-
tando por sus gestos v ademaucs, diversos sentimientos. va de ca-
rino. ya de desconfianza. Fucnsania resistird serenamente y con eier
ta ansiedad su mirada... . |

(Después, dirigiéndese i los del coro, dird.

Pieco Os voy 4 decir algunas palabras y OS

vais 4 largar euseguida, porgue tengo
que hablar 4 solas con Fuensanta.
Me he enterao de que don Pedro, el amo
de las tierras del tio Juan, ha venio a pe-
dirle 4 Fuensanta, pa que se case ¢on su
hijo, y como esto es una suerte loca pa
esta muchacha; yo, que me podria opo-
ner y que me sobraria corazon pa impe-
dirlo, vengo... 4 darle mi consentimien-
to. Ya lo sabeis... Ahora... {Use!

Se van todos, volviendo la ca ezahieia Fuensanta.)
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ESCENA 1V
DIEGO y FUENSANTA

F'UEN. Antes que ti me digas una palabra, te
voy 4 contestar 4 la copla que has can-
tao antes, con otra copla que la sabe too
el mundo, pero que parece que la han
hecho para que yo te la diga a ti. Oyeme.

(Con vehemencia.!
Te quiero porque te quiero
y en mi gusto nadie manda.
Te quiero porque me sale
de los redaiios del alma.

PIEGO Fuensanta, es que yo mno soy aquel a
quien ti querias, es que soy otro. Soy
indigno de ti. Telo confieso. Me daba
vergiienza de venir a busearte; pero me
he atrevio por inclinarte, si estabas du-
dosa, 4 aceptar la suerte que te se ha
entrao por tu easa. Yo soy un desgra.
¢180... |

FuEN. Pues por eso mismo, Diego, porque eres
un desgraciao, es por lo que yo no quie-
ro dejarte solo en tu desgracia. Acuer-
date, acuérdate bien, Diego, de lo que
me dijistes junto 4 la cama donde aca.
baba de espirar tu madre: <«Fuensanta,
ya no tengo ¢n el mundo mis que 4 i
sola, para quererte y para que me quie-
rag». ;Te acuerdas? ;Y de que 4 mi me
se salia el alma por los ojos para decirte
que si? Pues bien, yo estoy alli todavia,
‘delante de tu madre y al lado tuyo, di-
ciindote que te quiero con toa mi vida y
con toa mi alma. |
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DIEGO

FUEN.

DIrGo

KUEN.

DIEGO

(Riego le coge apasionade las manos como al prineipio,
y.cuando estd un momeuto mirdndola se oyen tres
campanadas lentas,..  Diezo se lleva las manes i la =a-
beza, eprimiendosela ¥ como situviese un aeecsso de
locura.!

;1.0 ves? Si es que parece que tengo un
clavo metio aqui, en los sesos, y que esa
campana me lo remacha. Si es que creo
que me han echao una maldicion...

)Levantando el pufio hacia dﬂude__ll{tl_ﬁuuudn Ia cam-
pana.’ |

iPues como me llegue -4 mi la mia! ;Co-
mo yo pllﬂdﬂ‘.]. (Mirande desvanecido 4 Fuaensanta
y hacia las ecampanas.) (Ea! _.hﬁe"vny al vento-
rrille.  El aguardiente -puede también
econtra toas estas cosas .,

iDiego! Por Dios, no fe vavas al vento-
rrillo. Espérate aqui, que ahora vendran
D. Pedro.y, mi padre a  preguntarme lo
que he pensado y yo:lesdivé; en tu pre-
seneia,; que yo no. quiero,. que no puedo
querer masque 4 Diego, 4 i, 4 ti solo.
No, no, Fuensanta. Diles que si y cdsate
c¢on. ese hombre, sé buena como tienes
que serlo.y, vivir felices los dos.

Eso nunca. T no estas en i, cuando me
dices eso. Hazle una promesa 4 la Vir-
gen, cono yo se la tengo hecha, y cums-

pliré esta tarde en la proeesion, y veras

como te se quita ese clavo de la cabeza.
;Una promesa? jBueno! Puede que la ha-
ga; pero no a la Virgen, porque Ia Vir-
gen tal vez me despreciaria.

iQué te habia de despreciar, si ln Virgen
es el.consuelo, de los afligides. ..

- Pues hago la promesa, y. después de

cumplivla volvers 4 verte,
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FuEN. Entonces te salvas, porque la Virgen nos
oird 4 los dos.
DiEso | Cogiéndole las manos, “Lﬂ. tl@l‘l'ﬂ. gue ta p1*

328, N0 merezco yo 1l besarla tampoco!!

‘Se va ripidamente. Fuénsunta le “sizue con lavista y
i I gmibielosa Despuds s ‘sieita ¥ qudda pensativa.)

ESCENA V

FUENSANTA. PATRICIO v la CONDESA P SASTAGUY, cen
una nina. Aparecen en elfonde.y;se.xanacercando hasta donde esls
Fuensanta, segun indica el didlogo.

P AT. Patricio. con muchos’ enmplimientos, *Cagl- todas
esas tierras que hemos visto son de usia,
senora condeba. El nombre de usia es
‘muy estimado por sus labradores, por-
que ha sabido usia tener un amenistrador
que no los angustia, ni sofoca; que les
cobra los rentos, cuando los quieren pa-
gar. Mi padre, que es arrendaor de usia,
como yo 1o serd, cuando me den la wrso-
luta, dice Gue no ha eonocio otro amo
mejor. Pero seguire contdndole & usia,
1o ue me paso con'mi tiniente eoronel...

LEoNoR  Pero si ya me lo ha contado usted todo.

| “Hasta lo de fJuwtquw, que le llaman &
~usted sus camaradas.

PaT. thenneme usia. Pero’ Gﬂmo, hasta la
' “fecha no tengo que mmtar mas hecho
~ de armas.

'Lhﬂﬁ}-"-.'a A c_tmen deseo ver es 4 1a joven que le he
i dmhn, i ]a hija de Juan \Iartmez, que

. sellama Fuensauta.
PAT ‘A es0 vdy (ade antdndose hatia Fueusanla, g @g-

ta en persona. F“uenbantﬁ*, Ia sefiora ¢on-
“desa de Sastago.
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Fugr.  Muy sefiora mia.

LEoNOR  (Gusto en conocerle y hablarle de um
asunto que nos interesa a las dos, en
cuanto... este "joven y fino militar nos
deje solas.”

PAT. ;Quiere la seiiora condesa, que me lleve
la nifia 4 passo? Porque también en ese

empleo tengo algin hecho de armas.
(La Condesa hace un signo negativo.) Sale Patricio.

ESCENA VI

FOENSANTA v la CONDESA, sentadas. La nina se entreticne con
las plantas:

LEoNoR  Fuensanta, yo no soy Condesa de Sista-
‘ oo, ni de nada. Al bajar del carruaje, me
fropecé eon ese soldado, el cual, porque
parece que esperaba d esa sefiora, me
dijo: ;Usia serd la senora condesa de
Sastago? Y yo le contesté: «Pues, si, yo
SOy>; y por esto me acompanoé tan aten-
to y obsequioso. *
Pero yo soy una arfista, una ftiple, una
de esas que cantan en el teatro. Anos ha-
ce que vine al de Romea, donde hice la
temporada de invierno, con muchos
aplausos y muchos obsequios. En ese
tiempo, entre los muchos jovenes admi-
radores, que tuve, se distinguié por su
constancia, su galanteria y sus mil de-
licadas ateneiones, un joven rico, gene-
roso, espléndido, el cual concluyd por
declararme su amor, un amor vehemen-
te, sincero, apasionado. |
Nosotras, las mujeres del teatro, vivi-
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mos muy prevenidas contra estos amo-
rios. Pero no siempre valen las preven-
ciones, porque pueden méas que ellas el
halago, la sedueeion, el porvenir de dig-
nidad y de felicidad que se nos pinta; y
iltimamente, que también nosotras te-
nemos nuestro eorazoneito... y lo damos
O se nos va, como se fué el mio, tras el
pérfido, que después de haber tenido
esa niia, y de algunos anos de felicidad,
me ha abandonado y quiere easarse con-
tizo. Lo he sabido, porque estas cosas
siempre hay quien las sepa y las propa-
aue.

;Serd, entonees, don Pepito, el hijo de
don Pedro Oliver, el amo de nuestras
tierras? |

El mismo. Y como he sabido, ademas,
que hoy venian el padre y el hijod co-
mer en tu easa con pensamiento de pe-
dir tu mano 4 tu padre, me he dicho:
«voy 4 ver si puedo conocer i esa jo-
ven, 4 contarle mi situaeidon, y a refe-
rirle mi desgracia, porque esto —aunque
ella estuviese alucinada -le hara com-
prender qué clase de hombre es el hijo
de don Pedro.

Pues ha pensado usted bien. Yo voy 4
hacer por usted cuanto pueda porque lo
creo un caso de coneciencia- Yo habia
renunciado ya a ese easamiento, porque
yo quiero 4 otro hombre, hace ya mu-
cho tiempo; y no digo por don Pepito,
que ya veo que es un hombre malo; por
el mds rico y el mejor de los hombres
no me dejo yo @ mi Diego, & mi pobre
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Diego, que ahora es desgraciado y mise-
rable y estd enfermo ‘de un mal, que
Creo yo que solo se puede carar con mi
carino.

Ya me creia yo que encontraria en usted
nn corazén sano 'y un alma noble, Aco-
jame usted bajo su proteceion; si no por
mi, por esa inocente criatura. Usted ten-
dra como todas las gentes sencillas, ma-
laidea de mi por sev de esas del teatro;
pero ereame usted por lo que mds quie-
ra en el mundo, creame usted por la sa-
lud de Diego, que yo soy una mujer hon-
rada, que no he eometido mds culpa que
¢l haber ereido en el amor de Pepe.

La ereod usted. \iriziiies Quisiorapo-
der hacerla 4 usted dichosa. ;Pobre de
mi! Pero quien sabe! Desde luego le
ofrezco & usted una amistad leal: puede
que juntas y con el econsejo del padre Jo-
3¢ 5¢ nos ocurra algo.
Deme usted  otro abrazo, huertana no-
ble, corazon de oro. 'se ayrazan -
Esta tarde hay baile y rifa y después
procesion- Usted va asistir 4 todo, con
su nina, déndose 4 conocer, 6 no, segin
convenga. - |

El easo es que don Pedro, que es un ea-
ballero muy bueno y muy eristiano, se-
pa‘de una manera que le llegue al alma
que ya tiene por el mundo lo que él nds
desea tener, una met.a que le alegr{. la
vida.
Si: me consta Que D P‘edm no sabe
nada. '

Abora, vamos ahi, 4 casa de una ami-



LLro.

FUEN.

PATRICIO,

Par.

JUANE.
PaAT.
JUTANE.

ParT.

COoRO

— 7 —

ga; porgque a la mia no- puedo Hevarla.
HT: vamos; pero antes (Llamando & Ia nifa)
Pepita, venaqui y dale unbeso 4 esta

“joven, que es nuestro angel tutelar.

IY muy hLI‘IHOEa'_ {L ! {;nr__rl_l Ii‘neuﬂuntm se lallava
en brazos y salen las fres por la parte opuesta 4 la ea-
sa del tfo Juan.

ESCENA VII

JUANELE ycoro de homberes con raitarras v baudurrias

La misma Condesa de Séstago, Juanele,
que la he acompanao yo hasta aqui y la
he' dejao hablando con Fuensanta.

Pos no estdn.

Se habrin ido.

El caso es que hay que darle una misica
y cantarle Gﬂl}lﬂ"} |
Lo mismo que 4 don PE:]I‘G y 5upueai;u_
que estamos en la puerta de su casa, va-
mos 4 eantarle las coplas que le hemos
SACAO.

GEII'I"i;Iﬂl;‘

En la huerta de Mureia
senor don Pedro

lo quieren 4 usted mucho
porque es muy bueno.

El que esté con nosotros
en nuestra 'ﬁnstn',

lo tenemos & arbullo

de toas veras.
(Copla & 1o por Patricio v Juanele.)
A nuestro senor don Pedro,
venimos & suplicarle
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que nos perdone usted el rento

que tenemos que pagarle.
(Coro aguinaldeado.

(Jue tenemos que pagarle

y no tenemos dinero,

porque se ha perdio el busano,
el tomate y el pimiento.

ESCENA VIII

Dichos y D. PEDRO, D. PEPITO y el TIO JUAN, que aparecen en
la puerta del tio Juan. '

D. Po. iBueno, hombre, bueno! Como se me
cumpla el deseo que me ha traido por
primera vez 4 mis tierras y 4 la casa de
este mi buen amigo, os perdonaré el ren-
to y los atrasos que me debais.

JUANE. iViva don Pedro!

ToDos i Viva!

PAT. i Viva don Pepito!

Topoes i Viva! ;Viva!
Musica

(Coro, con la misica que empezd, atravesando el es-
cenario)

En la huerta de Murecia
hasta en los huertos,

hay matas que se llaman
senor don Pedro.

MUTACIOR



CUADRO SEGUNDO

La escena representard otro paisaje de la Huerta,distinto del ante-
rior. Puede verse la Torre, pezo en otro sitio. Ea el fondo, hacia la
izquierda una casita, earacterizada, como la del tio Juau. Los mis-
mos accldentes rurales, colocados de otro modo. En primer 1érmi-
no, 4 la derecha, una mesita rastica, blanca, sin pintar, donde es-
tard sentado el Sacrlstda, eseribiendo pape'etas; varios mozos ro-
deardin la mesa, haciendo como que’ dictan nombres y pagando, ol
diuero lo echardn eu una bandeja, donde habrd bastantes monedas
de cobre vy algunas e plata. Las papeletas que el Sacristdn vaya
eseribiendo las ird depositando en una canastilla pegquenia de mim-
bre. 0 eesa parecida. Tendrd bastantes. Durante la primera eseena
irdn acercfindose 4 la mesa, los mozos que ostin con él. uno &
uno, simulando que dictan nombres v echando dinero en la handeja.

Desde Ia mitad de la esceaa primera empezardn 4 entrar, saliendo
por diferentes partes, pagejas de mozos v mezas, que irdn ocnpan-
do los bancos y sillas que habri en primer térnino. formando cug-
dro ant2 los espectadores. Los miisicos saldrdn afinan -o los iustra
mentos, guitarras y bandurrias, y Dﬂuplll‘ii:ﬂ un  sifio enfrente del
Secristin en el lado opuesto. _

D. Pepito y los mozos que le rodean (bastard quo hava seis). ocu-
pardn el centro del esoenario.

ESCENA 1

D. PEPITO. JUANELE y varios mozos

Pep. Quiero fraternizar con vosotros y que
seamos amigos. Por lo pronto me vais a
decir, lealmente, qué debo yo hacer en
el baile y en la rifa para agradar &
Fuensanta.

JUANE. Pos mire usté: ponerle muchisimas pa-
peletas con el nombre de ella, pa que le
toque la rifa; eso por un lao, y por otro;
bailar eon ella, si ella quiere, y si no,
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no permitir que baile con nadie, aunque
sea menester pelearse y romperle a uno
la cabeza, 6 que se la rompan a uno,
Esta bien. |vsudose hficia ol sacristén.) Sacris-
tan, seudntas papeletas podrd usted es-
eribir de aquf 4 que se haga la rifa?
Podré escribir... podré escribir... unas
quinientas papeletas; tal vez no leaue.
;Y cuanto importan?

Importan... 500 & 10 ecéntimos..; cero por
Cero, es cero, una por cero, es cero, una
por cineo, son 5... quito dos ceros dela

derecha, quean 50 pesetas.
(Sactacdo uir billete de 50 pesetas. ! Como estas...

Y a eseribir sin levantar cabeza. po, pe.
pito voewe doade estaba. Qlli@!‘ﬂ enterarme de'
estas eosas y de otras porque quiero
complacer 4 Fuensanta en todos sus de-
seos, haciéndole saber que estoy dispues

to 4 lo que ella quiera. ;Me quiere sefio.
rito? Pues, senorito. ;Me quiere huerta-
no? Pues, huertano. Se deja, por una
mujer, 4 lo que mds se quiere en el mun-
do, se deja & los padres, se'deja la tierra
en que uno ha nacido; ;qué va a costar-
me i mi dejarunas eéstumbres por otras?
¢¥s menester que la ronde? ;Que le dé
musiea por la noshe? ;Que le cante co-
plas? Pues la rondaré, y vendré yo solo
unas noches, para que vea (ue no le ten-
g0 miedo 4 nadie y que sela disputo al
(Jue se ponga en mi ¢amino; y otras no-
ches vendrd commnigo la misma orquesta
de la Catedral, para darle serénatas de
reina.

iY viva‘el rambo!
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(Y que no nos yamos a divirtir nosotros!
Recontra!

()5 lo voy 4 deecir de todas veras. Mi ca-
samiento eon Fuensanta ha sido cosa de
mi padre, hasta hace poco. Yo lo acep-
taba, porque, para mi, mi padre es Dios
en la ierra. Lo que é1 me mande, eso ha-
20. ;Me manda que me tire al rio por
‘a3 barvandillas del Puente? jCataplam; de
cabeza al azud!

Pero, después, he pénsado que Fuen-
sania me conviene mucho, que hay en
clla una mujer exeepcional y de cora-
z0n. Me rechaza dignamente y con ¢l
mayor respeto. Se hace para mi huerto
cerrado y fuente sellada; y esto me inte-
resa, me fascina y me dispone 4 luchar
hasta veneer su resistencia.

Ademds, también os lo digo de todas
Yeras: s que estoy encantado de su gra-
cia, de su seneillez y de su hermosu ra.
Lo que es eso, nome lo diga uste ‘4

-1, ni 6 estos.., astdn eon ella 1oz mozos

del pardo... que echan. chispas .. pero
nnguino se ateeve d decirle ni media pa-
labra. ;Pues y buena? Mejor que el pan
de regalo. No se llegard ningdn pobre &
su pueria que no’se lleve un buen peda-
70 de pan. |

(Y pa eso cuandn es una pobre eon eria-
turas pegucnas! (Los bocaos de la hoca
se los quita ella pa los probeticos!

Pos esa esla cosa, que por o gitenisima
(que es, estd chald por uno... que no se la
merece.

((Qud se la ha de merecer!
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2Y queén es 617 :
Nadie, un borrachuzo perdio, un tal Die-
go; pero muy valiente... Andese usté
con cuidao con él, porque tiene unos ra-
malazos de locura que le dan por pegar
unas bofetds que tiran de espaldas.

No sera tanto. Peco, sea lo que fuere,

se la disputo a ese y a cualquiera. Ha de
ser inia. L.a he de hacer senora de mj
casa, La he de vestir eon los mejores
trajes. Lia he de adornar con rieas jJo-
yas. La he de llevar al teatro, & los pal-
cos, radiante y deslumbeadora; y 1a pre-
sentaré 4 las bellas murcianas, dicién-
doles; «<Aqui teneis @ vuestra hermana,
miradla ¥ 1a reconoeereis.

Y luego, vosotros, cuando querais algo
de mi, no tendreis mas que ir 4 mi casa
y decirme: «Yo era vecino de Fuensan-
ta, yo era amigo, yo conocido suyo»;y
con eso dispondreis de mi.

La verdad es, que este hombre podria
hacer de Fuensanta lo que ella se mere-
e¢e: y no que Diego, al fin y al cabo, eri-

llas pa comer y crillas pa cenar.

(Al llegrar aquis ya debe haber muchos sentados: inelu-
50 lox JnAsicos. qile seguirdn templanio los lnstromen-
tos, ‘Cuando habie Juanele irdn saliendo 108 demds. En
arupo; saldedn, don Pixiro. ol tio Juan y el Padre Jo_
sé. con Fuensanta que ird delnate de ellos. Estos pa-
recerd que discuten, Don Pepito s2 adelantard 4 salu-
dar & Fueusauta, la cual le hablari respetuosamente
pero fria, Tolos se sentardn, don Pepito. permaneceri
de pié detrdsde Fuensants,
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ESCENA II

D. PEPITO. JUANELE. FUENSANTA, D. PEDRO, el tio JU AN

JU 1 NE.

P. Jos.

JUANE.

P. JOSE

JUANE,

ol PADRE JORE. el SACRISTAN y coros.

A o masicos.) Vamos 4 ver, si vais 4 estar
templando hasta la madruga... Y vos-
otros, los mozos, a ir sacando mozas,
que se va 4 escomenzar el baile.

Empiezdan (08 mozos i sacar mozas, Saldredn cuatro pa-
rejas.)

Juanele, ya sabes lo que te tengo dicho-
Nada de bailes <agarraos». Ese baile,
aunque ha entrado ya en algunos parti-
dos de esta Huerta, por la misericordia
divina, no ha llegado ain aqui...ni el
Seiior lo permita. Donde estan unas pa-
rrandicas 0 una malaguena, bien baila-
das, que se quiten de enmedio los aga-
rTaos. :

Aqui, Pae José, no sabe ninguno bailar
ese baile, pero aunque lo supieran, por
no disgustarlo a usté...

:Bueno, hombre, bueno! Pues que em-
piece el primer baile, que enseguida va.
mos a haecer la rvifa...t’

‘A bailar tocan!

Musica

Parrandas.
De las mermuraciones
jay! yo-me rio,
(ue también cuando pasa
mermura el rio
y 1o que se hace




| et Jés,
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con el agua y lo que wcen

dejar que pasen.
(Otra copla.)

Parece mi morena
cuando va 4 misa..

(Al llegac aqni cambia la misicr el tono de las parran_

dag, por un vals, muy quedito, que 'o bailan las parejas
acarraos... hasta el momento que el Padre José vuel
ve para ver loque pasa, y entonces continia la copla
y siguen bailando las parrandas. Como son huertanos
seneillos no deben valsear como chulos, sino lo méis ho
nestamente que sea posible.

pdjara de las nieves
que anda y no pisa.
Vaya usted con Dios
y que la Madalena
nos guie a los dos.
iBueno, bueno! Basta de baile, vamos a
hacer la rifa y 4 ver 4 la que le toca la
guerte.

ESCENA 1II

Dichos, el MAYORDOMO, eon alrunos misicog v cantores. que sal-
drfin muy alegres de la casa de ecnfrente. Al verlos diran.

P. Jos.
JUANE.

SACR.

Coro

Bl Mayordomo y los misicos...

Que habrian comio y bebio muy bieny
se habrin puesto alegriquios.

Dios quiera que no se maréen y nos

. echen & perder la procesion.

(Debe parecer que Se acompainan ellos mismos y con
muy pocos instrumentos. porque asi resultard el coro
errotesco, (que es su caracter...)

Nos ha dao arroz y pollo,
nos ha dao carne frita,
nos ha dao arroz con leche
y mucha, mucha bebia.



Musico
OTRO

OTRrRO

MAYOR.

Musico

OTRO

OTRO
Tobpos

mERY -

Por eso decimos
que viva el Mayordomo
que viva muchos anos
porgue es Zeneroso.

Nos ha dao de un pernil
unos pedazos muy buenos,
nos ha dao melon de agua,
melocofones y peros.

Por eso decimos
viva el Mayordomo,
viva muchos anos
porque es generoso...

1 Viva! {Vival

Esto ha sio un banquete, que ni en la
fonda de Patron.

Viva! {Vival

;Pos es que los iba 4 matar de: hambre?
:Como no han pitao y cantao los hom-
bres esta manana en la misa de la fun-
cion! ;Y lo que aun tienen que pitar esta
tarde! Por eso, pa gue aprieten de firme
y ovan la misica en los Garres yen Al-
jucer, es pa lo gue les he dao too lo que
han querio.

‘Y que no nos ha salio bien la misica de

 esta manana! ;La misa grande del Maes-

tro!
‘Sobre todo, el coro del gloria! Aquel
que dice: In gloria Dei Patbris.,. Amen. In

gloria Dei Patris efe. Do este coro cantardn los
compases que se necegitan para recordarlo, nada mas.)
Viva el Mayordomo!

Viva!




MAYOR.

P. Josg

MAYOR.

PEep.
FuEN.

D. Peb.

PEer.

MASOR.

LEo.
FUEN.-
LEo.

FUEN.
LLEO,

L0581 - - 5 Fioi

Basta! Basta! Agradecérselo a la Virgen;3
que, tltimamente, la Virgen es la que lo
paga...

Pues 4 la Virgen, lo que es este ano le
va 4 sobrar dinero, porque de la rifa so-
lamente se ha sacado un dineral..,

Pues aun traigo yo algin dinero mas,
que me lo ha dado una senora muy gua-
pa, pero con el conque de que don José
ha de bailar una malaguena con Fuen-
santa.

Ahora mismo. Con el alma y la vida.
Yo no bailo. '
Pues si mi hijo no sabe, Fuensanta, lo
haria seguramente por seguir la broma.
(Justamente! '

Es que me ha dicho que si Fuensanta no
quiere, bailard con ella. Y se venia ha-
cia acd. Como que ya esta ahi.

Salen de ku casa del Mayurdomo. la Condesu y Patricio.’
ESCENA 1V '
Dichos ¥ PATRICIO vy Ia CONDESA

« Y #
{piriziéndose 4 [Fuensanta). J‘ uensanta!
iSEﬁﬂra! Se hesan.)

He gastado esa broma del baile, porque

ha llegado hasta mi 1a noticia de tu casa-

miento eon D. José y querria ayudar por
mi parte, comprometiéndoos 4 las infi-

midades del baile. =
Ya he dicho lo qus tenia que decir.

Pues ahora' veras tu... (e dirige 4 Don Pepito
que estard sentado junto & su padre Don Pedro. que

manifestard haberla reconocido, le contestard con des



PEP.
PAT:

Pep
PAT.
D. P«D.
T. JUAN
PEP.

D. Pep.

Per.
LEo.

D. PEep.
LiEﬂ.

D. PED.
LEoO.

D. Peb.

e J 08,

R o

1esvia, Caballero,. .
mi pareja.

No. L
;C6mo que no? ;Sabe usted, D. José, con
quién estda hablando?

Mejor que tu

Si es la senora Condesa de Bastago!

&1 lo sois, usted sera

Levantindose,) ‘Lﬂ. GDIIdQSﬂ de Sﬁﬁﬁﬂgﬂ!

S
i, Sk

Buena condesa te dé Dios!

A su hije. gfues entonces, quién es esta

mujer.

:Una... mujer!

,:,Cﬂn que una... mujer? Ung sefiora, mas
ﬁnm que usted caballero.

Y por qué dice usted eso & mi hijo?
Pﬂrqup es verdad. Ya lo sabrd usted to-
do senor D. Poadro. ;Pero 4 que no se
atreve sn hijo 4 mirarme cara 4-cara?
Pepe zqué dices ta a esto?

D. Pepito da senales de Zran contrariedad,

Ya se aclarard todo. Antes que se aca-
ben las festas, usted serd juez de mi
causa, y su nobleza y buen corazén le
inspiraran una sentencia justa.

No acierto 4 comprender nada de lo que
usted quiere decirme; pero, por lo pron-
to, ereo que no debemos aguar las fies-
tas, ni dar aqui una nota discordante.

a Condesa acopta lo que diee D, Pedro y  se spntd
junto & Fu--uu:mtu _ Pepito se levantari y se ale-
By !.. a1

lo! corro: nero Sum salir de 14 esceaa. )

‘m, si. A hacer la rifa, que yo estoy ha-

ciendo falta en la ermita, porque la
procesién ha de saliv en seguida. A ver,
Sacristdn, empieza @ sacar nombres, 4
ver que muchacha es la favorecida...
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SACR. Alla voy. He escrito mds que una ma-

quina. Vamos & ver: (Empieza saear papeletas
v 4 leerlas en alta-voz.

Rita Patino... Dolores Ferisneas... Cata-

lina Gallego... Encarnacion Alburquer-

que, Fuensanta Martinez y La Rifa.
P.Jose  Me alegro que le haya tocado 4 Fuen-

Sﬂﬂtﬂ. huﬂﬂlﬂstrﬂ(‘iﬂu[‘ﬂ de :-‘l].l},[._‘.'l'iﬂ. por |‘|Hl‘tﬁ e Lo
dos. qug se interrnmpen, cuando se presenta hego. y
s¢ planta en medio de la escena:’

ESCENA V

Dichos y DIEGO

¢
L

DiEGO ;Se puede saber quien y con que permi-
‘- so ha puesto el nombre de Fuensantaen
la Rifa?
PEP. Yo lo he puesto y lo he puesto quinien-
tas veces y porque he querido. ;Qué?
DIEGO Pues es que usted no sabe que ese nom-
bre no puede usted ponerlo ni aun en su
boca? |
PEp. No, no lo sé. Por el contrario; ambicio-
~  no unir ese nombre al mio.
DIEGO Pero no sera mientras yo viva.
LEO. Ni mientras haya en el mundo una cria-
* tura inocente que clama justicia al cielo.
E. PEp.  ;Pero qué drama, 6 qué comedia, es es-

ta inesperada? Juan, ;que es esto?
T.JUAN No 86, no seé.
P.JosE  Por lu pronto la rifa ya estd hecha, y
eiack nosotro, sacristin, musicos y mayor-
domos, nos vamos a la procesion. Y, se-
fiores, que haya paz y que el dia de
nuestra fiesta termine con felicidad.
- MAYOR. A los masicos.) vamonos 4 ir haciendo la
~ convoecatoria por el partio... se van todos,



Froarin

los miisicos repiten (oS primcros compases de «Nos ha
dado arroz v polie.}

ESCENA VI

El TIO JUAN, FUENSANTA, D. PEDRO, D. PEPITO.LA CON-

DirGo

Pepr.

T. JUAN.

D. Prp.

DESA v DIEGO.

Si esto se pudiera diferenciar, yéndonos
D. José y yo, cada uno con un euchillo
al ofro lao de ese canar, a disputarnos
esa mujer, hasta que cayera uno de los
dos y no pudiera levantarse, seria 10 me-
jor; y 4 mi no se me daria cuidao de ser
yo el que cayera-..

Eso no seria una valentia, ni una hom-
brada; eso seria una atrocidad, propia

de un loco, 6 de un borracho, como tu...
(Diezo hace ademdin de irse haecia D. Pepito. Kl tio
Juan y Fuensanta lo eontienen. Aceion rapida.)

Diego, yo te hacia hombre de mas refle-
xion; tanto que como no fte tome por lo-
co no se porque tomarte. Lo que has he-
cho y lo que has dicho, ni es de valien-
tes, ni de bien nacios. Ta, que me co-
noces z;me crees capaz a mi de quitarle 4
mi hija la voluntad que ella tenga? Por

- mi amo, que es too lo que se llama un

caballero, que ha sio un padre pa mi y
pa mi familia, haria yo hasta el sacrifi-
de mi vida, pero el de mi hija por na-
die. Porque ella haga su gusto y se case
con quien quiera, haré yo el. sacrificio
de quedarme sin ella, solo, y triste y ya
cerca de la vejez. |

Mozo, entienda usted que yo he venido
4 pedirle su hija 4 mi amigo Juan para




FUEN.

LLrO.

Pep.
LEo.

D. PEp.

Prr.

D. PeD.

FUuEN.
DIEGO
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mi hijo, creyendo que ella no tenia aun
ni amor, ni amorio; pero de todos mo-
dos, su padre, mi hijoy Yo, la hemos
dejado en completa libertad y le hemos
dicho que ha de ser lo que ella quiera.
Y ahora anado: que cualquiera que sea
su resolueién, yo la he de seguir que-
riepdo como hasta aqui, eomo a una
hija. |

D. Pedro, deje usted que le bese la ma-
no, porque yo no se que contestar ni ¢o-
mo corresponder 4 su nobleza y ala
buena voluntad que usted me tiene.

Si D. Pedro supiera ¢omo su hijo ha he-
cho infeliz y desgraciada & una pobre jo-
ven, no hubiera venido 4 pedirte a ti pa-
ra que te cases con cl.

 Mentiral

Cierto! ;Y muy ecierto!

Imposible! Mi hijo, aun en medio de los
devancos de la juventud, se ha conduei-.
do siempre como un caballero,..

Padre, vamonos de aqui, Vvanmonos a
Murcia...

No, N0 NOSs VAmMOS. YO quiero aclarar
todo esto, y no me voy, sin que Fuen-
santa hable y sin que esta mujer aclare
sus acusaciones, O la tenga por una aven
furera.

Yo, por mi parte, D. Pedro...
Fuensanta, no hables, no digas nada; yo
no quiero oirlo. Me has dieho que tienes
gque cumplir una promesa... Hasta que
la cumplas no pongas en tu boea el noui-
bre de ningtin hombre, ni el mio tam-

POCO... (Seoyeu dos campacadas, ¥ despues em-

-
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pieza ol repique lamando_ 4 la proeesion. Diecro s2 10 -
mutard al oir las dos primepas campanaras;se levard las
mano: & la cabeza, ete., como en ¢l primer cnadro, ¥

dird con resolucién.) YO también tengo una
promesa,que no sé cual es, ni cOmMo cums-
plirla, pero tu nombre me guia, Fuen-
santa, y 4 tiy. 4 la Virgen me enco-
miendo. (Vase.)

ESCENA VII

Dichos, menos DIEGO

D. Peb. Esun caso raro el de este joven-

Prp. . Casi siempre estd borracho.

FUEN. Pero no es por vicio; 1o que tieae es una
enfermedad, es una desgraeia. .

T. Juan. Siempre ha sio trabajaor y honrao ..

ESCENA VIIL

Diclios v el SA\CRISTAN /de sofana y sobrepelliz

SACR. Don Pedro, el Padre José que vaya usted
| 4 llevar el estandarte, y usted, don José,
i presidir la proeesion, que va a salir en

este momento.
T.JuaN. Viémonos todos para la ermita y que 1a
Virgen nos inspire lo que mas nos con-

venga. (se van.)

FUEN. A la Coadesa) NOsOtras vamos antes 4 casa
Se van en distinta direecion,




TR e

ESCENA IX '

CORO de beatas, con mantillas antizuas de la huerta y velas cocea-
didas. Una llesa un pequeno estandarte con una estampa de San Ao-

t"—ﬂi'ﬂl
Musica

Con San Antonio hendito
vamos 4 la procesion
para que el Santo nos premie
con alguna proporeion.
Aunque el Santo nunca escucha
nuestros ruegos y clamores
y nos fiene ya treinta anos
per istam santam uncionem.
Santo bendito,
santo piadoso,
Oyenos amable,
biscanos un novio.
Dénos el cielo
lo que convenga
S1 s un mozo guapo
" jay! Venga, venga..
Yause)

MUTACIOR



CUADRO TERCERO

La escena el mismo sitio de la anterior, quitadas s sillas v demds
Lrastajos.

Antes de levantarse el telon, empezard Ia misica, con la caja, 6 re-
doblante, y despues una marcha que recuerde la de nuestras proce-
siones.

Al levantarse el teloaficrurard qne pasa la procesion por el lado izquier-

- do d:l esezpario, por dentro. 4 cuyo cfecto se imitardin todos- los
raidos, golpes ¥ demds aocidentes de las procesiones.

Los cores aparecerin en dos fllas 4 lo largo del ese:nsrio, viendo la
procesion que pasa: los hombres descubiertos, las mujeres con pa-
nu los dla cabeza, 6 mantilla.

Con achones se simulardn los grandes resplandores de los pasos que
pasann.

Cuando la orquesta termine la marcha saldrdin los acolitos de la esce,
na primera, v “espués empezari el coro,

ESCENA I

EICORO y los ACOLITOS

AcoLL 1.° Vamos 4 hacerles aire 4 los 1ncensarios,
aqui en lo ancho, porque se nos estd
apagando la lumbre.

Ac L1 2.° §i, si, venga de ahi.

(Mueven los incensarios ¢on rapidez.)
AcoLL 1.° jVaya una proeesién! ;Catorce santos!

iCinco Virgenes! ;Ocho estandartes!
Aco:1. 2.° (Y una musica dividia en tres partes!
Acor1 1.° ;Y mas de veinte alumbrantes! Cuando
me digan a mi los morrales del Lugari-
CO que su procesion es mejor que la
nuestra, les voy a dar en los morros.
Acoul 2.° Oye, ;y-cuanto nos daran i nosotros?
AcoLr.-1.* Por lo menos... menos... dos reales.
AcoLL 2.* iDos reales!... Anda lefie. Echa incienso,
echa incienso... y echa reales.
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ACour. 1.° Anda, anda, 4 incensar a4 los catoreé
A santos y & las cinco Virgenes.
Aco 1. 2.° Oye, en confinuza, yo cuando pase por
> al lao de Fuensanta pienso echarle una
buena tufd de incensario. ;Mia que va
s guapa!
Acoc1. 1.2 jQue si val

LoS DOS  ‘porlo ajn Me la comia toda y no deja-
ba na...

[Viinse ecliando humo.)

ESCENA I1

[l ecoro d: HOMBRES ¥ MUJERES

Musica

‘Corn de mujeres.|
Ya vuelve la procesion
ya vuelve para la ermita
iQué hermosa que va la Virgen,;

‘Que preciosal jQue bonica!,
(Coro de hombres,)

A su casa va la Virgen,
mirala que hermosa viene,
con el rosario en la mano

que sus misterios contiene.
(Hombres y mujeres.)

Que sus misterios contiene
digamos con gran anhelo:
la Virgen de la Fuensanta

es la reina de los cielos.
(Hombres soios. Motivos de aurori.

" Congoladnos, Fuente Santa
en este misero valle, '
que sin lagrimas ni penas

‘1o hay ninguno que se halle,.



MUJORFS

Howm.

Tobos

UN MO0ZO

- Topos

B, | e

Mujeres. Motivo del eSalve Senori.»
[.os desterrados

de Eva nacidos
sin ti afligidos
golos se ven;
t eres, senora,
nuestra esperanza
por ti se alcanza
el sumo bien.

(Fuo santa sola deatro.)

Madre mia, idolatrada
por la gloria de mi madre,
en mi afliceion y mis penas
tu patrocinio me salve.

Ya pasa San Antonio
con su ninito

que come corazones
y esta gordito,

Ampara 4 los que sufren

bendito santo

el mal de los amores

que es un mal malo.

Si no mira como llora

la pobretica Fuensanta...

parece la Madalena

cuando por el mundo andaba.

(Al terminar este coro; se oye alzo lejes la marcha real,
el repicar las ‘campsnaas; ruido’ de tracas y vivas 4 la
Virzen.

Habliado

Ya entra la "Uirgeﬁ en la ermita. ;Viva
la Virgen.
Viva, viva!l

UxA Moza  jVaya una procesion la de este ano’




UN MoZo

UNA MozZA

UNA MOZA
PAT.

UNA MOZA

B b o S IRES

iQue digan luego los de la Eralta que su’
procesion es mejor que la nuestra!

iMejor que la nuestra! No te peles Pa-
quele...

ESCENA III
' Dichosy PATRICIO

+Es que ti no has ido en la procesion?
iQué tenia yo que ir! No me han sefialao
el puesto que me correspondia. Querian
que fuera yo, detras de toos, formando
el piquete con el guarda jurao, que ni
tiene jurisdicion, ni nd. A mi me tocaba
la erecha del arcarde, que se lan dao 4
don Pepifo... Vamos d ver por qué, por
qué categoria?

Pos, chiquio ni jueras un eapitdn gene-
ral!

ESCENA IV

Dichos y FUENSANTA conelT10 JUAN. DON PEDRO v DON PE-
PITO. Fuensanta sale desealza (si la zetriz que desempeiia este papel
quiare y sino da {o mlsmo) andari con dificultad, condoliéndose de Ics
pies y laroailla, se apoyard en su pndre ¥y Don Pedro, Do« Pepito ird
detrds, Fnensauta ves i@ hihito morado. eordon fdem, y una mantilla

PAT,

i la cabeza, aloo ahuertanada ¥y necra.

iMire usted que ir desealza toa la proce-

sion con el polvo quemante que tiene
ese eamino! y... eon esos pies, que no de-
bian pisar més que hojas de rosa! Y dim
pués, pa remate de fiestas, subir de rodi-
llas la cuesta de la ermita.... Esto es lo
que el sargento Lopez llama abusiones y
supirticiones... y yo tambien,



D. PED.

PAT.
Fuen.
T. JUAN
PEP,

FUEN.

A7

Hombre, yo no creo que las blasfemias
lleguen 4 ninguna parte; pero estos sa-
crificios jquiéa sabe hasta dénde pueden
llegar?

iPues no se ha de saber? Llegan 4 lo vivo
y hacen sangre...

¢Pero si era una promesa, podia dejar de
cumplirla?

iS1 era una promesa, que es como un ju-
ramento, que iba 4 hacer la pobre?

Las promesas son conmutables cuando
pueden ser perjudiciales.

Pues no se pueden ustedes pensar qué
tranquilidad siento ahora mismo. Pare-
ce que se me han quitado todas las pe.
nas. Que va a pasar algo bueno, que lo
resuelva todo en paz y bien. Tengo fe
en la Virgen.

ESCENA V

Dlohos y la nifia 1e la Condesa. que salded vestida de nifio Jesiis. con su
crucecita al hombro. Ird detrfs su madre, que llevari mantilla. Las

aeompanarin dos 6 tres mozos y mozas,

UNA moza jCuidao que va bonica la eriatura! jDios

OTRA

PAT.

FUEN.

la bendiga!

Después de la Virgen, ha sio lo que
habio que ver en la procesion.

Esto si, que no me parece & mi cosa de
fanatismo.

Las mozas besan & 1a nifia y Patricio también. D). Pepi
to, estard inquieto v traturd de alejarse, pero perma
unecerd donde pueda oirlo todo

(Cogiendo 4 la nifia y aeerc&ndola hacia D. Pedro. iTﬁ
también has cumplido una promesa que
no has hecho, angel de Dios!




D. PED.

L& NINA
D. PEb.
NINA
D. Peb.
NINA
D. PED.
NINA
D. PED.
NINA

LiEo.

D. PEb.
Pep.
D PEebp.
PEP.

D. PED.

Par.

SRS T Vo

(Acariciando 4 la nifia.) ;Y como te llamas, a1,
nina?

Maria.

;Maria nada mas.

Nada mas. '

;Y de apellido?

No tengo ningun apellido.

;Como es eso?

Porque mi papd no me ha querido.

;Y quien es tu papa?

Mi mami me ha dicho que su hijo de
usted.

0. Pelro se levanta airado, mirando 4 sn hijos al mismo
tiempo se arro lilan delante de &' 1a Coudesa y 1o nina.

D. Pedro, 4 su alma generosa y & su no-
ble corazén, se acogen estas dos desgra-
ciadas.

Pepe, jque dices td 4 esto?

iLocuras de la juventud!

:Bueno! Pues, sison locuras de la ju-
ventud, yo no voy 4 hacerte mis que
una pregunta para resolver después: di-
me. ;Esta pobre mujer, es digna de en-
trar en nuestra casa, Oyelo bien, en

nuestra casa,en la. santificada por ‘la

virtud de tu santa madre?

(Con resolueién.! S1, Senor. Esta mujer no ha
cometido més falta que haberme creido
& mi... cuando yo creia también que
eran verdaderas mis promesas.

Pues entonees ven 4 mis brazos, criatura
inoeente, que vas 4 fener la dicha que
han disfrutado pocas: la de tener abue-
lo antes que padre.

Eso hacen los hombres bien nacios y ca-
balleros de verdad.
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FUEN. Coriendo i la Comldesa de la mano.) Y usted, don
José, haca usted buena la nobleza de su

sangre, sea usted digno hijo de su padre.
(Empujando suavemente 4 la Condesahdeia don Pepito
que la recibe en sus brazos.!

ESCENA V final

Dichos v DIEG O, ol Padre JOSE, el MAYORDOMO. miisicos y todes
los demds que han tomade parte en la o bra

DiEgo Fuensanta! ;Fuensanta! Ya soy otro. Ya
soy otro, tio Juan. don Pedro, don Jo-
s€, amigos mios, ya soy otre. Me he sa-
can lo que tenia denfro de la cabeza.
Aqui, la cuestion, es puder, O que lo
puedan 4 uno

FueN. ;Pero qué ha pasado, Diego? dilo...!

T. Juan = Cuéntalo, Diezo, euéntalo..

D. PEeb. Usted, Padre José.

P.odJosg - Sino sé. Cuando ya habia entrado Ia

' proeesion,notamos que la eampana gran-
de daba vueltas v vueltas, muy rapidas
y sin sonar, y al subir al campanario pa-
ra ver lo que era aquello, nos encontra-
mos 4 Diego, sudoroso, jadeante y rién-
dose como un loeo, al ver 4 la campana
muda y dandovueltas vertiginosas ..

DiEso Furensanta, ti sabes algo dedo que era
ogo... (i sabes como me atormentaba a
mi el eseuchar las eampanas de'¢se cam-
panario y por que maoiivo. Pues subi al
eampanario y le dije:<latuya 0 la infas, o
me esfrello contiw tus hierros y tus bron-
ces, O o hago eallaw; y empece a davle
vueltas, a (im"iu, a darie, (Accionando eomo

euande s¢ le :I:l vireltas O uua Deln].[‘l-'rlllﬂ-: y E]].R‘ﬂa'




FUuEN.

DIEGO
FUEN.

DiEGo
T. JUAN
D. PEp.

N i

da vez mas fuerte, que me aturdia,..
dan-dan, dan-dan, dan-dan, y yo jhala!,
thala!, jhalal, la empujaba con mas fuer-
7a, hasta que la ahogaé... y entonees me
dije: ;qué no veneeré yo por el carino de
mi Fuensanta, el iinico amor que tengo
en el mundo?

Eso es que la Virgen ha acogido mi pro-
mesa y me ha concedido lo que le pedia!
iQue no volvieras mas 4 los ventorrillos!
iQue seas el que jusstes siempre!

Lo juro por la gloria de mi madre!
Padre, D. Pedro, D. José, los que me
ois, todos, sabedlo: yo no he querido
nunea, ni querré en mi vida, maés que a
Diego.

Y yo lo mismo.

Pues que Dios os haga muy felices.

Yo, por mi parte digo, que si quereis
VOSOLIr'oS (por Fuensanta v Diewo) Y sl qUiBren
eStoS (por Pep toy la Condesa los dos matri-
monios se han de celebrar en-un dia, 0s
ha de dar la bendieion el Padre José, ha
de ser en aquella ermita, han de asistir
todos los presentes, incluso musicos y
cantores, habri una gran f[rancachela
por las dos bodas y yo pago todos los

« gastos.

Per , DGo.,
LEO.y FTA.
PaT.
Topos

P
Tonos
P=p.

FuEexs.

I, si.

iViva D. Pedro.

iVival

iVivan los cuatre novios!

i¥ivan! jVivan!

iViva la Huerta de Mureia!

\Voy 4 contestar ese viva con una copla.
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Misica

FUEN. Viva la Huerta de Murcia
con su Virgen y su fe,
con sus huertos y sus flores,

su nobleza y honradez.
Otra oopla.)
Como me llamo Fuensanta,

cada vez que voy al monte,
le digo 4 nuestra Pairona
Bendito sea tu nombre!

FIN BE LA ZARZUELA

NGTA.—La letra de 1a partitura difiere algo de
la que contiene este libro en los eantables, por exi-
genecias de 1a misiea, pero no la altera esencialmen-
te, v la hemos variado de comun acuerdo ambos
autores.
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OBRAS DEL MISMO AUTOR

El hua de su paare, aproposlto en
eﬁtﬂmhuertanﬁ para celebrar la tzarm;l
nacion dela iltima guerra civil.

-umm de mi corazoén. vm*zuela en

2 actos, musica de D. Fernando Verdi.

La. hedas de Dulcinea, aprepombo

para la eelebraemn del Gﬁﬂtﬁl}.m‘lﬂ del

Quiiotﬁ
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